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ITALY Delivery Note Aﬁﬁr%
130148086
300341’56 & 200 7:
8} Liefersr-Nr. Lieferschein Daturn
Ao BLI6 S RIS, oes
91001046
|1D) !Fere'lan}en 11) Bestellung/Crder/Commande 10 Zusmzda:en des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahl §4) Unsare Auftrags-Nr.
Voeritienca | 5500037704 0000 Indic, sl ont Notro doparement Traxmtae e i)
0000007749 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition frelili 20) unmz:|i 21) \;erp;ckungsmt 22) V:Irsaindzeichan 23 Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . Fr:nco ;:Radu M‘;(éalliqamballage ﬁeﬁﬁnﬁmﬁ fenvol brutio/gross/brut nefto/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.959 2.644
25) A hrifVShipping Address/Adi d'expédition 28) fe/Unload Locatlan/Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MataralfTell-Nr. 28) MateralMateral/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part Nu. B {Description/t IF Quantily Untt
Poste Référence du cllant Produklionscharge/Production batch/Lot du proditction Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 & 471411
5000007627
20MnCrS5
GCG 805000-02 \
020 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft Outer
GMH 236776 9 471411 KUEHNE+NAGEL sr1
5000007626 ACCETTAZIONE MERCE
é%“g’%‘bss%oo_oz Quantita dichiarata: } SO
Quantita effettiva:
030 2506423191 107787-02 Tipo lf?ba"aggl‘? 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter ~ Quantita jgballi
GMH 236776 g 47'31411 Conformta lte schede d'i ballp:
5000007622 Data coptrollo: QU | §
20MnCrS5 e ;
GCG 805000-02 GC .
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 780 pe
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .
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Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXCK

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNICC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e ST 2 ndd e
5)  Leferorh. Lieferseheln Dalum
Suppller No, Delivery nota Dato
Code foumisseur Bon de [ivralsen Data
91001046
10 IhrZeichen 11) Beslellung/Oder/Commanda 10} Zusatzdeien des Bastellors 12) Unsere Abteltung 13} Tal/Fax Durchwahl 14) Unsers Auficags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data ©Cur Deparimant Phone/Fax Exiansion QurOrder No.
Veolm rdférence 5500037704 00001 Indie. comp’am. cllent Notre ¢épactament TélFax intémo Nolre ordre no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808/ 50136098
18) Vessendar/Way of Shipment/Mode d'expéditicn| frol 20} unfref 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesarnlgewledl ko/ Welght kgs / Polds kp
fonva_rgier HIVO . ?r:r:m ::gad‘g :n?:%kemlgernballage ;sdTr‘:l?l[inc%lmﬂése renvol bruttolgross/rut netio/netnal
Spedition Schweitzer X s dechiant 2,059 2644
25) Versandanschifi/Shipping Address/Adresse d'axpédilon 26) A Inloed 1 It da déch enl
; " oz 100
T00ANGEUONO (BAR ¢ 14248
27) Pos, 208) Matedat/Tell-Nr. 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ftern Customar Part No. riplit iption Quantlly Unlt
Posle Référance du ¢llent P IPreduction beich/Lot du pr Quantité Unlité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411
20MnCrS5
GCG 805000-02
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HR) HB 190 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % gi 0,100 % Mn 1,200 % P 0,01 % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,007 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,001 %
o 7,0 pem H 2,5 ppm
Hardenability
111} L w3 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 36,3 34,3 32,5 31,86
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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o Absendar / Expeditaur

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese¢ Beftrderung unterfiegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, noncbstanl toule
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

86920 Denklingen Uberelnkammens Gber den BefSrderungsverirag conirat  de  franspert infernatlonal  des
im intern. StraBengtarverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Deslinataira @ Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. BHE-plsEes
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71624 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour [a livralson de la marchandisa

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum / Data 03.05.2018
4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu el date de Ja prise on charge de la marchandise
Ort/Lieu Benklingen
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Dawm/Date  27.04.2018

7 Nachfalgender FrachtiChrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Helgeflgte Dokumente / Documents annexes

Voroehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer £
Résarves et observalions das fransporteurs

g Pos. 4 (ZeichenNr, 4 Anzahl der LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewichi kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nembre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 82270316 5§ COLLI Getriebeteile 23.648
2 82270317 3 COLLI
3 82270318 2 COLLI
4 B2270346 4 COLLI
5 82270383 2 COLLI
6 82270387+388+389 3 COLLI
7 82270404 3 COLLI
8 82270453+454 2 COLLl
?:{r:{ne: 24,00 coLLu 23.646,00
1 § Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkifometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung { Prescriplicn dafiranchissement 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
'll
19 i Amtliches Kennzeichen Nutzlast int Kﬁub EH N E + @:‘QAG Ed}-nf‘(;ﬁ\)
C et a L-N’.}}!BMO g
Anhanger v’l? ou Loaneols A1b 200
Fahrer
) e fisetva di
0 Ri Cevui., > C‘idgzeqijanuta"
yerifica su qud !

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 74 41) 24 54-22

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 40
SWIFT. DRESDEFF&04



